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Plan d’intervention d’urgence (PIU)

• Contient toutes les informations et procédures nécessaires à une 

gestion rapide et efficace de toute situation d’urgence potentielle, 

dans le but de :

• protéger la vie humaine 

• minimiser les impacts potentiels à l’environnement

• minimiser les impacts potentiels aux propriétés
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Notre approche
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• Validation

• Amélioration

• Relations

• Collaboration 

• Développement 
des plans 

d’intervention 
d’urgence

• Équipement
• Collaboration

• Formation
• Équipement

• Entretien
• Collaboration

Planifier

FaireVérifier

Améliorer

Programme 
de gestion 
des urgences

• Exercices théoriques 
et sur le terrain

• Bon fonctionnement 
du système

• Collaboration



Contenu du PIU d’Énergie Est
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• Procédures de notifications en cas d’urgence 

• Premiers répondants 

• Employés et entreprises spécialisées

• Municipalités, MRC et Premières Nations

• Autorités réglementaires

• Type et emplacement des équipements spécialisés

• Énergie Est

• Entreprises spécialisées et partenaires

• Procédures d’urgence et tactiques d’intervention

• Système de gestion des incidents 

• Plans d’intervention particuliers pour les zones sensibles 

• Exigences en matière de formation



Notification et gestion d’incident

COUS
Équipe

Énergie Est
(24/7)

COUR

Centre de  
contrôle

888-982-7222

Public/ 
premier 

répondant

Poste de 
commandement

Énergie Est

Incident  

Centre de 
Gestion

Municipale
(ORSC)



Comment sera développé le PIU 
d’Énergie Est?

• Fondé sur les pires scénarios de déversement

• Afin d’assurer l’intervention la plus efficace dans tous les 
scénarios  

• En consultation avec les intervenants locaux, provinciaux et 
fédéraux et les Premières Nations

• L’identification du trajet d’écoulement (incluant les zones 
sensibles)

• Établir les stratégies et tactiques d’intervention

• La détermination des ressources nécessaires (équipement et 
personnel) et de l’emplacement des dépôts d’équipement

• Les exercises d’entraînement conjoint (tout type de terrains, 
toutes conditions météo)
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Plans d’urgence spécifiques

• Plans spécifiques pour les zones très sensibles 

• Cours d’eau majeurs

• Prises d’eau

• Ressources biologiques

• Zones habitées

• Fondés sur une évaluation complète des conditions particulières du 

site, dont les variations saisonnières (débit, présence de glace, 

etc.)
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Exemple: plan spécifique à la 
rivière Etchemin

Pire scénario de déversement = rupture complète

• L’écoulement du pire scénario est évalué à 21 972 barils  
(3 493 m3)

• Pétrole brut lourd (mélange Access Western Blend - AWB) 

Modélisation de la trajectoire du pétrole

• Utilisation de logiciels spécialisés et de données hydrologiques
• En fonction de conditions de débit élevé
• Détermine le temps de déplacement du pétrole
• Détermine le comportement du pétrole
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Exemple: plan spécifique à la 
rivière Etchemin

(sans aucune intervention)
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Scénario	de	déversement	réaliste	le	plus	défavorable	pour	la	rivière	Etchemin	

	 Volume	(m
3
)	

Volume	total	déversé	dans	la	rivière	Etchemin	 3493	

Sur	le	sol	 0,3	

Évaporé	 34	

Demeurant	sur	les	eaux	de	la	rivière	Etchemin	 2938	

Sur	le	rivage	–	rivière	Etchemin	 521	

	



Exemple: plan spécifique à la 
rivière Etchemin
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Information obtenue par la 
modélisation de la trajectoire du 
pétrole (sans intervention)

Information obtenue par la 
modélisation de la trajectoire du 
pétrole (sans intervention)



Exemple: plan spécifique à la 
rivière Etchemin

Tactiques d’intervention adaptées 

• Déterminer d’avance les points de contrôle tactique :

• Où peut-on déployer l’équipement?

• Quels équipements et en quelle quantité?

• Comment s’y rendre?

• Points de contrôle tactique

• Tous validés sur le terrain

• Font l’objet de fiches spécifiques (premiers répondants 
seulement)

• Les premiers répondants, nos employés et nos entreprises 

spécialisées sont formés afin d’intervenir sur ces sites
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Points de contrôle tactique pour la 
rivière Etchemin et ses tributaires 
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Points de contrôle tactique pour la 
rivière Etchemin et ses tributaires 
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Prendre Rue Abraham Martin en direction de Rue Dalhousie 

2 min (1,0 km) 

Prendre QC-136 0, Autoroute 73 Set Route Transcanadienne E/Autoroute 20 en direction de 

Boulevard Guillaume-Couture/QC-132 E à Les Chutes-de-la-Chaudière-Est, Lévis 

27 m in (24,6 km) 

Durée approximative du t rajet (sans circulation): 36 minutes 

(( ~ TransCanada 



Points de contrôle tactique pour la 
rivière Etchemin et ses tributaires 
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Porter une veste de sauvetage appropriée lors du t ravail près de la rive ou 

Installer des estacades de déviation en angle avec l'écoulement et diriger le pét role 

déversé vers une zone de collecte le long de la rive. 

Utiliser environ 2 longueurs d'estacades de 100 pieds. 
Une citerne ou un camion pompe peuvent être installés sur la rout e au dessus du 

enbateau. ~------------~----~~~~------------------------------------~ 

En hiver: rive très glissante. Terrain inégal. Faire attention à la possibilité 

de glisser, trébucher et chuter. Utiliser la procédure appropriée pour lever 
des charges lourdes. ~----'--------------------~~------------------------------------~ 

Une procédure de décontamination doit être mise en place lorsque les 

travailleurs quittent le secteur contaminé. 

Problème potentiel de sécurité à cause de la proximité des rapides et la 
vitesse du courant. 

Personnel 

Aucun élément sensible à cet endroit . 
La jonction avec le fleuve Saint-Laurent est sit uée O.Skm en aval. 

{( ~ TransCanada 



Exemple: plan spécifique à la 
rivière Etchemin
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